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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS

Dieser delegierte Rechtsakt wird als Stitzungsmalinahme fir den Pfirsich- und den
Nektarinensektor der Union vorgeschlagen. Diese Sektoren wurden von ungiinstigen
Witterungsbedingungen hart getroffen und stehen nach dem von Russland verhdngten
Einfuhrverbot unter zusatzlichem Druck.

Die Preise auf dem Pfirsich- und dem Nektarinenmarkt sind vor kurzem zuriickgegangen.
Zwar gibt es wegen der Witterungsbedingungen immer saisonale Preisschwankungen auf dem
Markt, doch in diesem Jahr wurde der Markt besonders hart getroffen. Aufgrund der
Witterungsbedingungen im Frihjahr/Friihsommer kam es sowohl zu einer Zunahme der
Erzeugung als auch zu einer vorzeitigen Reifung, was dazu fiihrte, dass zu Saisonbeginn
erheblich mehr Erzeugnisse auf dem Markt waren als tblicherweise — im Gegensatz zu einer
gleichmaRigeren Verteilung des Angebots ber mehrere Wochen hinweg. Das kihlere und
feuchtere Wetter in Sideuropa im Juni und Juli fiihrte dann zu einem Rickgang des
Verbrauchs. Es besteht die Gefahr, dass das von Russland angekiindigte Verbot fur Einfuhren
von Obst und Gemuse aus der Union nach Russland die Situation auf dem Pfirsich- und dem
Nektarinenmarkt noch weiter verscharft. Es wird daher vorgeschlagen, dringend zu handeln
und die Auswirkungen eines plotzlichen Preiseinbruchs durch eine befristete Anhebung der
bestehenden finanziellen Unterstutzung der Union fur kostenlos an bestimmte Organisationen
wie Wohlfahrtsverbédnde und Schulen zu verteilende Marktriicknahmen abzumildern. Die
finanzielle Unterstiitzung der Union sollte daher bis zu einem Hochstsatz von 10 % des
Volumens der vermarkteten Erzeugung jeder Erzeugerorganisation gewéhrt werden.

Um sicherzustellen, dass alle Pfirsich- und Nektarinenerzeuger von der Union unterstiitzt
werden, sollte die finanzielle Unterstiitzung der Union auf Pfirsich- und Nektarinenerzeuger
ausgeweitet werden, die nicht Mitglied einer anerkannten Erzeugerorganisation sind.

Den Erzeugerorganisationen sollte dariiber hinaus eine zusatzliche Unterstlitzung der Union
fiir Absatzférderungskampagnen gewahrt werden mit dem Ziel, den Verbrauch an Pfirsichen
und Nektarinen zu steigern und so zu einer raschen Stabilisierung des Marktes beizutragen.

Damit die befristeten Sonderstiitzungsmanahmen sich unmittelbar auf den Markt auswirken
und zur Stabilisierung der Preise beitragen, sollten sie baldmdglichst und nach dem
Dringlichkeitsverfahren gemaR Artikel 219 in Verbindung mit Artikel 228 der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
Uber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001
und (EG) Nr. 1234/2007 angenommen werden. Es wird vorgeschlagen, dass die Mainahmen,
wie bereits in der Pressemitteilung vom 11. August 2014 angekundigt, ab dem Zeitpunkt ihrer
Ankundigung durch die Kommission am 11. August 2014 gelten sollten.

2. KONSULTATIONEN VOR ANNAHME DES RECHTSAKTS
Da die MaBBnahme im Dringlichkeitsverfahren auf der Grundlage des Artikels 219 der

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 angenommen werden soll, wurde keine Folgenabschétzung
durchgefuhrt. Die GD AGRI hat eine interne Konsultation durchgefiihrt und am 14. August
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2014 eine Sitzung im beschleunigten dienststellentbergreifenden Konsultationsverfahren
einberufen. Zur Bewertung der Lage fand am 6. August 2014 eine Arbeitssitzung mit
Vertretern bestimmter Mitgliedstaaten statt. Fir den 22. August 2014 ist eine weitere
Arbeitssitzung geplant, in der die Einzelheiten der Manahme allen Mitgliedstaaten erldutert
werden sollen.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS

Der delegierte Rechtsakt stutzt sich auf Artikel 219 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013. Er sollte im Dringlichkeitsverfahren gemé&R Artikel 219 Absatz 1
Unterabsatz 2 und Artikel 228 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 erlassen werden. Das
bedeutet, dass der delegierte Rechtsakt unverziiglich in Kraft tritt. Der vorgeschlagene
delegierte Rechtsakt sollte auBerdem riickwirkend ab dem Zeitpunkt der Ankindigung dieser
MalRnahmen durch die Kommission am 11. August 2014 gelten.

Er gilt, solange das Europdische Parlament oder der Rat innerhalb eines Zeitraums von zwei
Monaten (oder — falls eines der beiden Organe um eine Verldngerung um weitere zwei

Monate ersucht — von vier Monaten) keine Einwénde erhebt. Werden Einwénde erhoben, so
wird die Kommission den Rechtsakt unverziglich aufheben.
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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) Nr. .../.. DER KOMMISSION
vom 21.8.2014

mit befristeten SondermalRnahmen zur Unterstttzung far Pfirsich- und
Nektarinenerzeuger

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestitzt auf den Vertrag tUber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestutzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 Uber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche
Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr.1037/2001 und (EG) Nr.1234/2007", insbesondere auf Artikel 219 Absatz 1 in
Verbindung mit Artikel 228,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

)

(3)

(4)

Das saisonbedingt hohe Angebot an Pfirsichen und Nektarinen und der Rickgang des
Verbrauchs wegen ungunstiger Witterungsbedingungen auf dem Hohepunkt der Ernte
haben zu einer schwierigen Marktlage mit betréchtlichen Preiseinbriichen bei diesen
Obstsorten gefiihrt. Die begrenzten Moglichkeiten zur Lagerung dieser verderblichen
Frichte erlauben keine rasche Verbesserung der Situation. Daruber hinaus besteht die
Gefahr, dass das von Russland angekiindigte Verbot fur Einfuhren von Obst und
Gemuse aus der Union nach Russland die Situation auf dem Pfirsich- und
Nektarinenmarkt noch weiter verscharfen wird. Auf dem Markt ist somit eine
Situation entstanden, die mit den im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
verfugbaren normalen MaRnahmen offenbar nicht bewaltigt werden kann.

Damit sich die derzeitige Marktlage nicht zu einer ernsteren oder langeren
Marktstorung entwickelt, sind dringend Sondermalnahmen zur Unterstiitzung fir
Pfirsich- und Nektarinenerzeuger in dieser Phase der Ernte erforderlich.

Bei einem Uberangebot an Obst und Gemiise wegen vorilbergehender und
unvorhersehbarer Umstande sind Marktriicknahmen eine wirksame
Krisenmanagementmalinahme.

Um die Auswirkungen eines plotzlichen Preiseinbruchs in diesem Sommer
abzumildern, sollte die bestehende finanzielle Unterstitzung der Union fir
Marktriicknahmen, die kostenlos an bestimmte Einrichtungen wie gemeinniitzige
Einrichtungen und Schulen zu verteilen sind, voribergehend angehoben werden. Die
finanzielle Unterstlitzung der Union sollte daher bis zu einem Hodchstsatz von 10 %

ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 671.
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()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

des Volumens der vermarkteten Erzeugung jeder Erzeugerorganisation gewahrt
werden.

Um angesichts der auRerordentlichen Marktstorungen sicherzustellen, dass alle
Pfirsich- und Nektarinenerzeuger von der Union unterstltzt werden, sollte die
finanzielle Unterstltzung der Union auf Pfirsich- und Nektarinenerzeuger ausgeweitet
werden, die nicht Mitglied einer anerkannten Erzeugerorganisation sind.

Erzeuger, die nicht Mitglied einer Erzeugerorganisation sind, sollten 50 % der im
Rahmen der derzeitigen finanziellen Unterstiitzung der Union vorgesehenen Betrdge
erhalten. Sie sollten jedoch die gleichen oder ahnliche Bedingungen erfiilllen wie die
Erzeugerorganisationen. Daher sollten sie in diesem Zusammenhang ebenso wie
anerkannte Erzeugerorganisationen den einschlagigen Vorschriften der Verordnung
(EU) Nr.1308/2013 und der Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der
Kommission? unterliegen.

Daruber hinaus dirfte ein hoherer Verbrauch von Pfirsichen und Nektarinen dazu
beitragen, die Marktlage rascher zu stabilisieren. Der Verbrauch sollte mit
AbsatzfoérderungsmaRnahmen angekurbelt werden. Daher sollte
Erzeugerorganisationen eine zusatzliche finanzielle Unterstitzung der Union fur
Absatzforderungskampagnen gewahrt werden.

Diese zusatzliche Unterstiitzung fir Absatzforderungsmalinahmen sollte auf Basis der
Pfirsich- und Nektarinenerzeugung der Mitgliedstaaten im Jahr 2012 auf die
Mitgliedstaaten aufgeteilt werden. Die Erzeugung konzentriert sich auf vier
Mitgliedstaaten. Auf die tbrigen 24 Mitgliedstaaten zusammen entfallen nur 3,7 % der
Pfirsich- und Nektarinenerzeugung der Union. Um eine effiziente Verwendung der
verfligbaren Mittel sicherzustellen, sollte Mitgliedstaaten mit einem Anteil an der
Unionserzeugung von weniger als 1 % keine Zuteilung gewéhrt werden.

Es sollte den betreffenden Mitgliedstaaten Uberlassen bleiben zu entscheiden, wie sie
die in der vorliegenden Verordnung vorgesehene zusétzliche Unterstiitzung nach
MaRgabe der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 und der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr.543/2011 aufteilen, sofern in der vorliegenden Verordnung Kkeine
Abweichungen von den genannten Verordnungen vorgesehen sind.

Damit sich die zusétzliche Unterstiitzung unmittelbar auf den Markt auswirkt und zur
Stabilisierung der Preise beitragt, sollten die befristeten Sonderstiitzungsmalinahmen
gemald dieser Verordnung ab dem Zeitpunkt der Ankiindigung dieser MalRnahmen
durch die Kommission am 11. August 2014 gelten -

Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit
Durchfuhrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fir die Sektoren Obst und
Gemise und Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemise (ABI. L 157 vom 15.6.2011, S. 1).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

)

1)

)

©)

(4)

Q)

Artikel 1
Gegenstand und Geltungsbereich

In dieser Verordnung werden Regeln fir befristete Sonderstlitzungsmalinahmen fiir
Pfirsiche und Nektarinen des KN-Codes 0809 30, die zum Verzehr in frischem
Zustand vorgesehen sind, festgelegt.

Die Stltzungsmalinahmen gemal Absatz 1 gelten fur

a)  MarktricknahmemalRnahmen, die Erzeugerorganisationen im Obst- und
Gemisesektor, die gemal Artikel 154 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
anerkannt sind, und Erzeuger, die nicht Mitglied solcher Organisationen sind,
vom 11. August bis zum 30. September 2014 durchfuhren; und

b)  Absatzférderungsmalinahmen gemaR Artikel 33 Absatz 3 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EU) Nr.1308/2013, die gemé&BR Artikel 154 der genannten
Verordnung anerkannte Erzeugerorganisationen im Obst- und Gemusesektor
vom 11. August bis zum 31. Dezember 2014 durchfihren.

Artikel 2
Finanzielle Unterstiitzung fur Erzeugerorganisationen fiir Marktriicknahmen

Fur die MarktricknahmemaBnahmen gemall Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a steht
eine finanzielle Unterstiitzung der Union fir Marktricknahmen zur kostenlosen
Verteilung gemal Artikel 34 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 fiir einen
Hochstsatz von 10% des Volumens der von jeder Erzeugerorganisation
vermarkteten Erzeugung zur Verfligung.

Die finanzielle  Unterstitzung der Union gem&l  Absatz1l  steht
Erzeugerorganisationen auch dann zur Verfugung, wenn ihre operationellen
Programme keine solchen Marktricknahmen vorsehen. Artikel 32 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 gilt nicht in Bezug auf finanzielle Unterstiitzung
der Union geméall dem vorliegenden Artikel.

Die finanzielle Unterstutzung der Union geméal Absatz 1 bleibt bei der Berechnung
der Obergrenzen gemal Artikel 34 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
unbericksichtigt.

Die in Artikel 33 Absatz 3 Unterabsatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
genannte Obergrenze von einem Drittel der Ausgaben und der in Artikel 66 Absatz 3
Buchstabe ¢ der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannte HoOchstsatz
von 25 % fir die Anhebung des Betriebsfonds gelten nicht in Bezug auf Ausgaben,
die fir Marktriicknahmen gemald Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a der vorliegenden
Verordnung getatigt werden.

Die gemal diesem Artikel getatigten Ausgaben sind Teil des Betriebsfonds der
Erzeugerorganisation.
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Artikel 3

Finanzielle Unterstltzung fir Erzeuger, die nicht Mitglied von Erzeugerorganisationen sind

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Pfirsich- und Nektarinenerzeugern, die nicht Mitglied einer anerkannten
Erzeugerorganisation sind, wird nach Malgabe dieses Artikels eine finanzielle
Unterstitzung der Union in Hohe wvon 50% der in Anhang XI der
Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 festgesetzten Betrage gewahrt.

Die finanzielle Unterstitzung der Union gemall Absatz 1 steht vorbehaltlich der
Einhaltung der niedrigeren der in Absatz 3 Unterabsatz 1 festgesetzten Obergrenzen
fur die Lieferung von Erzeugnissen zur Verfligung, die anschlieBend von einer
Erzeugerorganisation gemal  Artikel 34 Absatz4 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 vom Markt genommen werden.

Die Erzeuger schlielen mit einer anerkannten Erzeugerorganisation einen Vertrag
uber die gesamte gemal diesem Artikel zu liefernde Erzeugnismenge. Die
Erzeugerorganisationen akzeptieren alle zumutbaren Antrdge von Erzeugern, die
nicht  Mitglied einer  anerkannten  Erzeugerorganisation  sind.  Vor
Vertragsunterzeichnung vergewissert sich die Erzeugerorganisation, dass die
vertragsgemal zu liefernde Menge die niedrigere der folgenden Obergrenzen nicht
ubersteigt:

a) 10 % der Gesamterzeugung des Erzeugers im Jahr 2012 auf Basis stichhaltiger
schriftlicher Unterlagen, die vom Erzeuger vorzulegen sind; und

b) den mittleren Hektarertrag der Pfirsich- bzw. Nektarinenerzeugung der
Erzeugerorganisation und ihrer Mitglieder im Jahr 2012, multipliziert mit 10 %
der von dem Erzeuger fir die Erzeugung von Pfirsichen bzw. Nektarinen im
Jahr 2014 genutzten Flache auf Basis stichhaltiger schriftlicher Unterlagen, die
vom Erzeuger vorzulegen sind.

Die Mitgliedstaaten setzen einen Anbauertrag fiir Pfirsiche bzw. Nektarinen
fest, der von Erzeugerorganisationen zu verwenden ist, die im Jahr 2012 keine
Pfirsiche und/oder Nektarinen vermarktet haben. Wenn die Mitgliedstaaten
Ertrage flr bestimmte Gebiete festsetzen, so sind gegebenenfalls die Gebiete
gemall der Definition in Artikel 91 Absatz 4 der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr. 543/2011 zugrunde zu legen.

Die finanzielle Unterstltzung der Union wird den Erzeugern, die nicht Mitglied von
Erzeugerorganisationen sind, von der Erzeugerorganisation ausgezahlt, mit der der
Nichtmitglied-Erzeuger einen Vertrag gemal Absatz 3 geschlossen hat.

Die Betrége, die den tatsachlichen Kosten entsprechen, die der Erzeugerorganisation
bei der Marktriicknahme der jeweiligen Erzeugnisse entstanden sind, werden von der
Erzeugerorganisation einbehalten. Nachweise fir diese Kosten sind anhand von
Rechnungen zu erbringen.

Ist die Anerkennung einer Erzeugerorganisation gemaR Artikel 114 Absatz 2 der
Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 ausgesetzt, so gelten ihre Mitglieder
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fur die Zwecke des vorliegenden Artikels als Erzeuger, die nicht Mitglieder einer
anerkannten Erzeugerorganisation sind.

Die Bedingungen fir die Marktriicknahme und die entsprechenden Sanktionen fiir
die Nichteinhaltung dieser Bedingungen, die in der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
und der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr.543/2011 festgelegt sind, sowie
Artikel 2 Absatze 2 bis 5 der vorliegenden Verordnung gelten sinngemaR fur die
Zwecke des vorliegenden Artikels.

Artikel 4
Kontrollen von Marktriicknahmemalfinahmen

Die MarktricknahmemalRnahmen gemaR den Artikeln 2 und 3 sind Kontrollen der ersten
Stufe geméall Artikel 108 der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 zu unterziehen.
Die Kontrollen erstrecken sich auf mindestens 10 % der Menge der vom Markt genommenen
Erzeugnisse und auf 10 % der beginstigten Erzeugerorganisationen bzw. Erzeuger, die nicht
Mitglied einer Erzeugerorganisation sind.

(1)

)

(3)

(4)

()

DE

Artikel 5

Zusatzliche Unterstltzung flr Erzeugerorganisationen flr Absatzférderungsmafnahmen

Die Ausgaben der Union fur zusétzliche Absatzforderungsmanahmen gemaR
Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b diirfen 3 000 000 EUR nicht tibersteigen.

Dieser Betrag wird gemaR dem Anhang auf die Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Die Erzeugerorganisationen beantragen die zusétzliche Unterstitzung gemaR
Absatz 1 bis zum 15. Oktober 2014 bei den Mitgliedstaaten. Die Mitgliedstaaten
entscheiden wie folgt Uber die Antrdge und die Aufteilung der zusétzlichen
Unterstitzung auf die Erzeugerorganisationen:

a)  Ubersteigen die zugelassenen Antrage den Hochstbetrag, der einem
Mitgliedstaat gemall dem Anhang zugeteilt ist, so setzt der Mitgliedstaat auf
Basis der eingegangenen Antrége einen Zuteilungskoeffizienten fest;

b)  Ubersteigen die zugelassenen Antrdge den Hochstbetrag der Unterstiitzung
nicht, so wird der Zuteilungskoeffizient auf 100 % festgesetzt.

Die  zusétzliche  Unterstitzung der Union gemal  Absatz1l  steht
Erzeugerorganisationen auch dann zur Verfiigung, wenn ihre operationellen
Programme keine solchen Absatzforderungsmalinahmen vorsehen. Artikel 32
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 gilt nicht in Bezug auf die zusétzliche
Unterstutzung gemall dem vorliegenden Artikel.

Die zusétzliche Unterstitzung gemall Absatz 1 bleibt bei der Berechnung der
Obergrenzen gemaR Artikel 34 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.1308/2013
unberucksichtigt.

Die in Artikel 33 Absatz 3 Unterabsatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
genannte Obergrenze von einem Drittel der Ausgaben und der in Artikel 66 Absatz 3
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(6)

1)

()

©)

(1)

()

Buchstabe ¢ der Durchfiuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannte HOchstsatz
von 25 % fir die Anhebung des Betriebsfonds gelten nicht in Bezug auf Ausgaben,
die fur Absatzforderungsmalinahmen geméald Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b der
vorliegenden Verordnung getatigt werden.

Die geméall diesem Artikel getétigten Ausgaben sind Teil des Betriebsfonds der
Erzeugerorganisation.

Artikel 6
Beantragung und Zahlung der Unionsunterstiitzung

Die Erzeugerorganisationen beantragen die Zahlung der finanziellen Unterstiitzung
der Union, die an sie und/oder an Erzeuger, die nicht Mitglied -einer
Erzeugerorganisation sind, zu zahlen ist, sowie die Zahlung der an sie zu zahlenden
zusétzlichen Unterstutzung wie folgt:

a) die finanzielle Unterstitzung der Union fiir die MarktriicknahmemalZinahmen
gemaR Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a bis zum 31. Oktober 2014;

b) die zusatzliche Unterstiitzung flr die AbsatzférderungsmalRnahmen gemaR
Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b bis zum 30. Januar 2015.

Abweichend von Artikel 72 Absatze 1 und 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU)
Nr. 543/2011 beantragen die Erzeugerorganisationen die Zahlung der Gesamtbetrage
der finanziellen Unterstiitzung der Union und der zusatzlichen Unterstiitzung gemaR
Absatz 1 bis zu den in dem genannten Absatz angegebenen Zeitpunkten.

Die in Artikel 72 Absatz 3 der Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr.543/2011
festgesetzte Obergrenze von 80 % des ursprunglich genehmigten Beihilfebetrags in
Bezug auf ein operationelles Programm gilt nicht.

Artikel 7
Mitteilungen und Ausgabenerklarungen
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission Folgendes mit:

a)  bis zum 28. November 2014 die vom Markt genommenen Gesamtmengen und
den Gesamtbetrag, auf den sich die Antrage auf finanzielle Unterstiitzung der
Union fur die Marktricknahmen beziehen; und

b) bis zum 27.Februar 2015 die AbsatzférderungsmalRnahmen und den
Gesamtbetrag, auf den sich die Antrége auf zusétzliche Unterstiitzung fur die
entsprechenden Absatzférderungsmalinahmen beziehen.

Die Mitgliedstaaten erklaren der Kommission bis zum 27. Februar 2015 die fur die
Marktriicknahme- und/oder Absatzforderungsmafinahmen geman Artikel 1 getétigten
Ausgaben.
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Artikel 8
Inkrafttreten und Anwendbarkeit

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union
in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 11. August 2014,

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 21.8.2014

Fir die Kommission
Der Prasident
José Manuel BARROSO
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